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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2019/...

ze dne 25. brezna 2019

o spole¢nych pravidlech zajiSt’ujicich zakladni propojeni
v letecké dopravé s ohledem na vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie

a Severniho Irska z Unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢1. 100 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

po konzultaci s Vyborem regiontl,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Stanovisko ze dne 20. unora 2019 (dosud nezvefejnéné v Utednim véstniku).
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. biezna 2019 (dosud nezvetejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 19. bfezna 2019.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Spojené kralovstvi dne 29. bfezna 2017 oznamilo sviij zamér vystoupit z Unie na zékladé
¢lanku 50 Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU*). Dnem vstupu dohody o
vystoupeni v platnost, nebo v ptipad¢, ze nebude uzaviena, dva roky po uvedeném
oznameni, totiz dnem 30. biezna 2019, prestavaji byt Smlouvy pouzitelné na Spojené
kralovstvi, nerozhodne-1i Evropska rada jednomysiné po dohod¢ se Spojenym kralovstvim

o prodlouzeni této lhuty.

(2) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008! stanovi podminky pro
vydavani provozni licence Unie leteckym dopravciim a zavadi svobodu poskytovat letecké

sluzby uvnitt Unie.

3) Bez zvlastnich ustanoveni by vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie ukoncilo platnost
veskerych prav a povinnosti vyplyvajicich z prava Unie, pokud jde o pfistup na trh
stanoveny nafizenim (ES) ¢. 1008/2008, co se ty¢e vztahu mezi Spojenym kralovstvim

a zbyvajicimi 27 Clenskymi staty.

1 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1008/2008 ze dne 24. zafi 2008
o spole¢nych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 293,
31.10.2008, s. 3).
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4) Je proto nezbytné stanovit docasny soubor opatieni, kterd dopravcim licencovanym ve
Spojeném kralovstvi umozni poskytovat sluzby letecké dopravy mezi izemim Spojeného
kralovstvi a zbyvajicimi 27 ¢lenskymi staty. Aby byla zajiSténa fadna rovnovaha mezi
Spojenym kralovstvim a zbyvajicimi 27 ¢lenskymi staty, méla by byt takto udélena prava
podminéna tim, Ze Spojené kralovstvi poskytne leteckym dopravetim licencovanym v Unii
rovnocenna prava a ze tato prava budou podléhat ur¢itym podminkam zajistujicim

spravedlivou hospodarskou soutéz.

(%) Aby se zohlednila docasné povaha tohoto nafizeni, mélo by byt jeho pouzivani omezeno na
kratkou dobu, aniz by bylo dotéeno mozné sjednani a vstup v platnost budouci dohody se
Spojenym kralovstvim o poskytovani leteckych sluzeb, jiz bude Unie smluvni stranou.
Komise by méla byt na zaklad¢ svého doporuceni co nejrychleji zmocnéna sjednat se
Spojenym kralovstvim komplexni dohodu o letecké dopravé. Tato dohoda by méla byt

sjednana a uzaviena bez prodleni.

(6) Aby mohla byt zachovana vzajemné piinosna mira propojeni, bylo by vhodné piedvidat
v souladu se zdsadou vzajemnosti pro letecké dopravce Spojeného kralovstvi 1 pro letecké
dopravce Unie ujednani o marketingové spolupraci, jako jsou ujednani o spole¢ném

oznacovani linek.
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(7

S ohledem na vyjimecné a specifické okolnosti, které vyzaduji pfijeti tohoto nafizeni, a v
souladu se Smlouvami je vhodné, aby Unie docasné vykonavala ptislusné sdilené
pravomoci, které ji Smlouvy svétuji. Dopady tohoto natfizeni na rozdé€leni pravomoci mezi
Unii a ¢lenskymi staty by vSak mély byt pfisn¢ ¢asové omezeny. Pravomoc vykonavana
Unii by proto méla byt vykondvana pouze po dobu pouzitelnosti tohoto natizeni. Unie
proto piestane vykonavat takto vykondvanou sdilenou pravomoc, jakmile se toto nafizeni
piestane uplatiiovat. V souladu s ¢l. 2 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie budou
tedy c¢lenské staty od tohoto okamziku opét vykonavat svou pravomoc. Déle je tfeba
pfipomenout, Ze oblast vykonu pravomoci Unie se v tomto vztahuje pouze na ty prvky,
které jsou upraveny timto nafizenim, jak je stanoveno v protokolu ¢. 25 o vykonu
sdilenych pravomoci, pfipojeném ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani Evropské unie,
a nevztahuje se na celou oblast. PfisluSné pravomoci Unie a ¢lenskych statt, pokud jde o
uzavirani mezinarodnich dohod v oblasti letecké dopravy, maji byt stanoveny v souladu se

Smlouvami a s piihlédnutim k ptislusSnym pravnim ptredpisim Unie.
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(®) Podle natizeni (ES) ¢. 1008/2008 maji letecti dopravci Unie zejména spliiovat za vSech
okolnosti pozadavky na vlastnictvi a kontrolu stanovené v uvedeném nafizeni, aby si
udrzeli platné provozni licence. Dojde-li vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie bez
dohody o vystoupeni, setkaji se pravdépodobné nékteti letecti dopravci Unie s obtizemi pti
plnéni téchto pozadavkii ode dne vystoupeni. Je proto nezbytné zavést nouzova opatieni. V
souladu se zasadami rovného zachazeni a pfimétenosti by se tato opatieni méla omezit na
to, co je nezbytné nutné pro feseni problémt vyplyvajicich z netizeného vystoupeni
Spojeného kralovstvi z Unie. S ohledem na stejné zasady je rovnéz nezbytné zavést
mechanismy umoziujici podrobné sledovat pokrok pii plnéni pozadavki na vlastnictvi a
kontrolu a v odiivodnénych ptipadech odejmout provozni licenci. S cilem zabranit ndhlému
ukonceni provozu a umoznit zejména navrat cestujicich, ktefi by tim byli zasazeni, by
m¢élo zruseni provozni licence pro nesplnéni pozadavk v piipade, Ze by nebyl ptedlozen
vhodny plan napravnych opatfeni, nabyt uc¢innosti dva tydny po piijeti rozhodnuti o

zru$eni licence.
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9) Toto nafizeni by nemélo branit ¢lenskym statiim ve vydavani opravnéni k provozovani
pravidelnych sluzeb letecké dopravy leteckym dopravcim Unie vykonavajicim prava,
ktera jim ud¢lilo Spojené kralovstvi, podobn¢ jako v ptipadech, k nimz dochazi v
souvislosti s mezinarodnimi dohodami. V souvislosti s témito opravnénimi by se ¢lenské

staty mély zdrzet diskriminace mezi leteckymi dopravci Unie.

(10) Komise a ¢lenské staty by mély vyftesit problémy, které mohou mit vliv na stavajici
systémy rozdé¢leni provozu v dusledku vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie. Méla by
byt zejména piijata vhodna opatieni, aby byl zajistén plny soulad s témito systémy a aby
byl umoznén co nejplynulejsi prechod s cilem zabréanit naruSeni pfepravy pro cestujici a

spole¢nosti v Unii.
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(11) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o pfijeti opatfeni k zaruceni spravedlivé miry
vzajemnosti mezi pravy, ktera Unie a Spojené kralovstvi jednostranné udéli leteckym
dopravctim druhé strany, a k zajisténi toho, aby letecti dopravcei z Unie mohli pii
poskytovani leteckych sluzeb konkurovat leteckym dopravcim ze Spojeného kralovstvi za
spravedlivych podminek. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011!. Vzhledem k moznému dopadu téchto
opatfeni na propojeni ¢lenskych statti v letecké doprave je tfeba je pfijmout prezkumnym
postupem. Je-li to nezbytné v zavaznych, naléhavych a fadn¢ odiivodnénych ptipadech,
méla by Komise pfijmout okamzité pouzitelné provadéci akty. Tyto fadné odivodnéné
piipady by se mohly tykat situace, kdy Spojené kralovstvi nezaruci leteckym dopravcim
Unie rovnocenna prava, coz povede ke zjevné nevyvazenosti, nebo pokud budou méné
priznivé konkurenéni podminky nez ty, které plati pro letecké dopravce Spojeného
kralovstvi pii poskytovani sluzeb letecké dopravy, na které se vztahuje toto nafizeni,

ohrozovat hospodéiskou Zivotaschopnost leteckych dopravct Unie.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Uft. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(12)

(13)

(14)

(15)

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiZ stanoveni prozatimnich opatfeni upravujicich leteckou
dopravu mezi Unii a Spojenym kralovstvim v ptipadé neexistence dohody o vystoupeni,
nemuze byt uspokojivé dosazeno clenskymi staty, ale spise jich z diivodu jejich rozsahu ¢i
ucinkd muze byt 1épe dosazeno na trovni Unie, smi Unie pfijmout opatieni v souladu se
zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto natizeni ramec toho, co

je nezbytné k dosazeni tohoto cile.

Uzemni pisobnost tohoto nafizeni a jakykoli odkaz na Spojené kralovstvi v tomto nafizeni

nezahrnuje Gibraltar.

Timto nafizenim neni dot&eno pravni postoj Spanélského kralovstvi, pokud jde o

svrchovanost nad izemim, na némz se nachazi letist¢ Gibraltar.

Toto natizeni by mélo vstoupit v platnost co nejdiive a mélo by se v zésad¢ pouzit ode dne
nasledujiciho po dni, kdy Smlouvy pfestanou byt pouzitelné pro Spojené kralovstvi,
nevstoupi-li do uvedeného dne v platnost dohoda o vystoupeni uzaviena se Spojenym
kralovstvim. Aby vSak bylo mozné provést nezbytné spravni postupy co nejdiive, méla by

se n¢ktera ustanoveni pouzit ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Oblast pusobnosti

Toto nafizeni stanovi doCasny soubor opatieni upravujicich leteckou dopravu mezi Unii a Spojenym
kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska (dale jen ,,Spojené kralovstvi®) po jeho vystoupeni z

Unie.

Clanek 2

Vykon pravomoci

1. Vykon pravomoci Unie podle tohoto nafizeni je omezen na dobu pouZzitelnosti tohoto
nafizeni, jak je stanovena v ¢l. 16 odst. 4. Po jejim skonc¢eni Unie okamzité pfestane tuto
pravomoc vykonavat a ¢lenské staty budou opét vykonavat svou pravomoc v souladu s

¢l. 2 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

2. Vykonem pravomoci Unie podle tohoto nafizeni neni dotéena pravomoc ¢lenskych stati,
pokud jde o piepravni prava, ve vSech probihajicich nebo budoucich jednanich a pti
podpisu nebo uzavirani mezinarodnich dohod tykajicich se leteckych sluzeb s jakoukoli
Jjinou tfeti zemi a se Spojenym kralovstvim na dobu po skon¢eni pouZitelnosti tohoto

narizeni.
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Vykon pravomoci Unie podle odstavce 1 se tyka pouze prvkd, které jsou upraveny timto

nafizenim.
Timto nafizenim nejsou dotCeny piislusné pravomoci Unie a ¢lenskych statl v oblasti

letecké dopravy, pokud jde o jiné prvky nez ty, které jsou upraveny timto nafizenim.

Clanek 3
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1)

2)

3)

»leteckou dopravou® pteprava cestujicich, zavazadel, ndkladu a poSty uskute¢néné
oddé¢lené ¢i spolecné letadlem, poskytovana vefejnosti za uplatu nebo najemné, véetné

pravidelnych a nepravidelnych sluzeb letecké dopravy;

,»mezindrodni leteckou dopravou* letecka doprava, kterd vyuziva vzdusny prostor nad

uzemim vice nez jednoho stétu;

,leteckym dopravcem Unie® letecky dopravce s platnou provozni licenci vydanou
pfislusnym organem vydavajicim licenci v souladu s kapitolou II nafizeni (ES) ¢.

1008/2008;
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4) ,leteckym dopravcem Spojeného kralovstvi® letecky dopravce, ktery:
a)  ma hlavni misto obchodni ¢innosti ve Spojeném kréalovstvi a
b)  spliuje jednu z téchto dvou podminek:

1) Spojené kralovstvi anebo statni ptislusnici Spojeného kralovstvi vlastni vice
nez 50 % podniku a fakticky jej kontroluji, at’ uz pfimo, nebo neptimo

prosttednictvim jednoho nebo vice zprostredkujicich podnikii, nebo

i1)  Clenské staty Unie anebo statni pfislusnici Clenskych statii Unie anebo ostatni
¢lenské staty Evropského hospodarského prostoru anebo statni ptislusnici
téchto statd, v jakékoli kombinaci, samostatné nebo spolu se Spojenym
kralovstvim anebo statnimi ptislusniky Spojeného kralovstvi vlastni vice nez
50 % podniku a fakticky jej kontroluji, at’ uZ ptimo, nebo neptimo

prostfednictvim jednoho nebo vice zprosttedkujicich podnik;

c) v pripad¢ uvedeném v pism. b) bodé¢ i1) mé ke dni pfedchéazejicimu prvnimu dni
pouzitelnosti tohoto natfizeni stanovenému v ¢l. 16 odst. 2 prvnim pododstavci

platnou provozni licenci podle natizeni (ES) €. 1008/2008;
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5) ,»faktickou kontrolou* vztah na zaklad¢ prava, smluv nebo jinych prostiedki, které
samostatné nebo spole¢né a s ohledem na vécné a pravni skutecnosti zakladaji moznost

piimého nebo nepiimého rozhodujiciho vlivu na podnik, zejména prostiednictvim:
a)  prava uzivat majetek podniku nebo jeho Cast;

b)  prava nebo smluv, které poskytuji rozhodujici vliv na slozeni, hlasovani, nebo

rozhodovani orgadnd podniku nebo jinak poskytuji rozhodujici vliv na chod podniku;

6) ,»pravnimi ptedpisy v oblasti hospodarské soutéze* pravni predpisy, které se zabyvaji

nasledujicim jednanim, pokud muze ovlivnit sluzby letecké dopravy:
a)  jednani, které ma formu:

i)  dohod mezi leteckymi dopravci, rozhodnuti sdruzeni podnikt a jednani ve
vzajemné shodé, jejichz cilem nebo vysledkem je vylou€eni, omezeni nebo

naruseni hospodarské soutéze;

i1)  zneuzivani dominantniho postaveni jednim nebo vice leteckymi dopravci,
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iil)  opatfeni pfijatych nebo zachovavanych v platnosti Spojenym kralovstvim pro
vetejné podniky a podniky, kterym Spojené kralovstvi udéluje zvlastni nebo

vyhradni prava, ktera jsou v rozporu s body 1) nebo ii), a

b)  spojovani leteckych dopravcii, jez vyznamné brani ucinné hospodaiské soutézi,

zejména v dusledku vytvoteni nebo posilovani dominantniho postaveni;

7) ,subvenci® jakykoli finanéni prispévek poskytnuty leteckému dopravci nebo letisti vladou

nebo jinym vetfejnym subjektem na jakékoli tirovni, ktery pfinasi vyhodu, coz zahrnuje:

a)  primy pievod financ¢nich prostiedkl, naptiklad ve formé grantu, piijcky ¢i ucasti na
zakladnim kapitalu, potencialni ptimy pievod finan¢nich prosttedka, pievzeti
zéavazkl, napriklad formou uvérovych zaruk, kapitalovych vkladu, vlastnictvi,

ochrany pted tipadkem nebo pojisténi;
b)  prominuti nebo nevybrani piijmu, které jsou jinak splatné;

c) poskytovani zbozi nebo sluzeb kromée obecné infrastruktury nebo potizeni zbozi ¢i

sluzeb, nebo

d) provadeéni plateb do mechanismu financovani nebo povéteni soukromého subjektu,
nebo natfizeni soukromému subjektu, aby vykonaval jednu nebo vice funkci
popsanych v pismenech a), b) a c), jez by za béZnych okolnosti provadéla vlada nebo
jiny vetejny subjekt a jez se v praxi v podstaté nelisi od postupii obvykle

provadénych vladami.
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8)

9)

Finan¢ni ptispévek poskytnuty vladou nebo jinym vefejnym subjektem neni povazovan za
vyhodu, pokud by stejny finan¢ni ptispévek poskytl soukromy tcastnik trhu ptsobici
pouze na zakladé vyhlidky na dosazeni zisku, ktery je ve stejné situaci jako dotceny

vefejny subjekt;

W

,hezavislym organem pro hospodatskou soutéz* organ, ktery je odpovédny za uplatiiovani
a prosazovani pravnich predpisii v oblasti hospodaiské soutéze a za kontrolu subvenci a

ktery splituje vSechny tyto podminky:
a) je funkéné€ nezavisly a je nalezit¢ vybaven zdroji potiebnymi k plnéni svych tkola;

b)  pfi plnéni svych povinnosti a vykonu svych pravomoci ma potiebné zaruky

nezavislosti na politickém nebo jiném vnéj$im vlivu a jedna nestranné¢ a
c) jeho rozhodnuti podléhaji soudnimu prezkumu;

»diskriminaci‘ jakékoli rozliSovani bez objektivniho diivodu ve vztahu k dodavkam zbozi
¢i sluzeb, veetné verejnych sluzeb, vyuzivanych k provozovani sluzeb letecké dopravy,

nebo ve vztahu k zachazeni s nimi ze strany vetejnych organt ptisluSnych pro tyto sluzby;
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10) ,pravidelnou sluzbou letecké dopravy* soubor letil, z nichz kazdy ma vSechny tyto

vlastnosti:

a)  pro kazdy let jsou k dispozici mista nebo kapacita pro piepravu nakladu nebo
postovnich zasilek pro individualni prodej veifejnosti bud’ piimo leteckym

dopravcem, nebo jeho schvalenymi zastupci;

b) letje provozovan za ucelem poskytovani dopravy mezi dvéma nebo vice stejnymi

letisti bud™:
1)  podle zvetejnéného letového fadu, nebo
ii) s lety tak pravidelnymi nebo ¢etnymi, ze tvoii zfejmou systematickou fadu;

11) ,hepravidelnou sluzbou letecké dopravy* sluzba obchodni letecké dopravy vykondvana

jinak nez jako pravidelnd sluzba letecké dopravy;

12) ,»uzemim Unie* pevninské Uzemi, vnitini vody a teritoridlni mofe ¢lenskych stati, na které
se vztahuji Smlouva o EU a Smlouva o fungovani Evropské unie za podminek v nich

stanovenych, a vzdusny prostor nad nimi;

13) ,uzemim Spojeného kralovstvi* pevninské uzemi, vnitini vody a teritoridlni mofte

Spojeného kralovstvi a vzduSny prostor nad nimi;
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14) ,,Chicagskou timluvou‘ Umluva o mezinarodnim civilnim letectvi, podepsana v Chicagu

dne 7. prosince 1944.
Cldnek 4
Provozni prava
1. Letecti dopravei Spojeného kralovstvi mohou za podminek stanovenych timto natizenim:
a)  prelétat nad izemim Unie bez pfistani;

b)  vykonavat zastavky na izemi Unie pro neobchodni tcely ve smyslu Chicagské

umluvy;

c) provozovat pravidelné a nepravidelné sluzby mezinarodni letecké dopravy urcené k
prepravé cestujicich, cestujicich spolu s ndkladem nebo pouze k prepraveé nakladu
mezi jakymikoli dvéma misty, z nichZ jedno se nachazi na izemi Spojeného

kralovstvi a druhé na izemi Unie;
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d)

po dobu nejvyse péti mesicti od prvniho dne pouzitelnosti stanoveného v ¢l. 16

odst. 2 prvnim pododstavci provozovat pravidelné a nepravidelné sluzby
mezinarodni letecké dopravy urcené pouze k prepravé nakladu mezi jakymikoli
dvéma misty, z nichz jedno se nachéazi na izemi Unie a druhé na izemi tieti zem¢,
jakozto soucast sluzby, jejiz vychozi nebo cilové misto lezi na izemi Spojeného
kralovstvi. Celkova sezonni kapacita nabizena leteckymi dopravci Spojeného
kralovstvi pro tyto sluzby nesmi piekrocit celkovy pocet spojii provozovanych témito
dopravci pro tyto sluzby v zimni a letni letové sezoné IATA roku 2018 pro rata

temporis;

po dobu nejvyse sedmi mésicti od prvniho dne pouzitelnosti stanoveného v ¢l. 16
odst. 2 prvnim pododstavci nadale provozovat pravidelné sluzby letecké dopravy na
trasdch, na néz se vztahuji zdvazky vetejné sluzby, pokud bylo provozni pravo
udéleno podle ¢lankti 16 a 17 natizeni (ES) ¢. 1008/2008 pifede dnem pouzitelnosti
tohoto nafizeni a jsou splnény podminky pro tyto sluzby stanovené v natizeni (ES)

¢. 1008/2008.

Clenské staty vyuziji dobu uvedenou v odst. 1 pism. e) k pfijeti veskerych opatieni

k zajisténi toho, aby vetejné sluzby povazované za nezbytné pokracovaly po uplynuti této

doby v souladu s ¢lanky 16 a 17 natizeni (ES) €. 1008/2008.
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3. Ve vztahu k dob¢ pouZitelnosti tohoto natizeni ¢lenské staty nesjednaji ani neuzaviou se
Spojenym kralovstvim zadné dvoustranné dohody nebo ujednéni o zalezitostech
spadajicich do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni. Ve vztahu k této dob¢ leteckym
dopravciim Spojeného kralovstvi neudéli v souvislosti s leteckou dopravou zadna jina

prava nez ta, ktera jsou ud€lena timto nafizenim.

Clanek 5

Ujednani o marketingové spolupraci

1. Sluzby letecké dopravy podle ¢lanku 4 tohoto natfizeni mohou byt poskytovany podle
ujednani o marketingové spolupraci, jako jsou ujednani o vyhrazené kapacité mist nebo o

spole¢ném oznacovani linek, takto:

a) letecky dopravce Spojeného kralovstvi miiZze vykondvat ¢innost marketingového
dopravce s jakymkoli provozujicim dopravcem, ktery je leteckym dopravcem Unie
nebo leteckym dopravcem Spojeného kralovstvi, nebo s jakymkoli provozujicim
dopravcem tieti zemé, ktery podle prava Unie nebo ptipadné podle prava dotceného
¢lenského statu nebo dotéenych Clenskych stath poziva nezbytnych provoznich prav,
jakoz 1 prava, aby jeho dopravci vykonévali tato provozni prava prostiednictvim

uvedeného ujednani;
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b) letecky dopravce Spojeného kralovstvi miize vykonévat ¢innost provozujiciho
leteckého dopravce s jakymkoli marketingovym dopravcem, ktery je leteckym
dopravcem Unie nebo leteckym dopravcem Spojeného kralovstvi, nebo s jakymkoli
marketingovym dopravcem tieti zeme, ktery podle prava Unie nebo ptipadné podle
prava dotceného ¢lenského statu nebo dotenych clenskych stati poziva nezbytnych
prav pro dané trasy, jakoz i prava, aby jeho dopravci vykonavali tato provozni prava

prostiednictvim uvedeného ujednani.

Uplatiiovani ujednani o marketingové spolupréci, at’ uz jako provozujici dopravce nebo
marketingovy dopravce, neopraviuje leteckého dopravce Spojeného kralovstvi za zadnych

okolnosti k vykonu jinych prav nez téch, kteréd jsou stanovena v ¢l. 4 odst. 1.

Prava udélena leteckym dopravclim Spojeného kralovstvi podle odstavee 1 nesméji byt za
zadnych okolnosti chidpana tak, ze letecti dopravci tieti zemé ziskavaji jina prava nez ta,
kterych pozivaji podle prava Unie nebo podle prava dotéeného ¢lenského statu ¢i

dotéenych Clenskych statu.

Dotcené clenské staty vyzaduji, aby ujednani uvedené v odstavci 1 bylo schvaleno jeho
ptisluSnymi orgény za Gcelem ovéteni souladu s podminkami stanovenymi v tomto ¢lanku
a s prislusnymi pozadavky prava Unie a vnitrostatniho prava, zejména v souvislosti s

provozni bezpec€nosti a ochranou letectvi pted protipravnimi €iny.
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Clanek 6
Leasing letadel

1. Pti vykonu prav stanovenych v €l. 4 odst. 1 muze letecky dopravce Spojeného kralovstvi
poskytovat sluzby letecké dopravy za pouziti vlastnich letadel a ve vSech nasledujicich

ptipadech:
a)  zapouziti letadel pronajatych bez posadky od jakéhokoli pronajimatele;

b)  zapouziti letadel pronajatych s posadkou od jakéhokoli jiného leteckého dopravce

Spojeného kralovstvi;

c) zapouziti letadel pronajatych s posadkou od leteckych dopravcet z jakékoli jiné
zem¢, nez je Spojené kralovstvi, za predpokladu, ze tento leasing je opodstatnén
vyjimecnymi potfebami, sezonni potiebou kapacity nebo provoznimi obtizemi
najemce a doba leasingu nepfesahne dobu, kterd je nezbytné€ nutna k naplnéni téchto

potieb ¢i prekonani téchto obtizi.

2. Dotcené Clenské staty vyzaduji, aby ujednani uvedené v odstavci 1 schvalily jejich
ptislusné organy za ucelem ovéteni souladu s podminkami v ném stanovenymi a s
piislusnymi poZadavky prava Unie a vnitrostatniho prava, zejména v souvislosti s provozni

bezpecnosti a ochranou letectvi pted protipravnimi €iny.
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Clanek 7

Zachazeni s provoznimi licencemi s ohledem na pozadavky na vlastnictvi a kontrolu

1. Odchyln¢ od ¢lanku 8 natizeni (ES) ¢. 1008/2008, pokud letecky dopravce, ktery je
drzitelem provozni licence vydané v ¢lenském staté jiném, nez je Spojené kralovstvi,
prestane v dusledku vystoupeni Spojené¢ho kralovstvi z Unie spliiovat pozadavky ¢l. 4
pism. f) uvedeného natizeni (déle jen ,,pozadavky na vlastnictvi a kontrolu*), neplnéni
téchto pozadavkl neovlivni platnost provozni licence do konce obdobi Sesti mésicii od
prvniho dne pouzitelnosti stanoveného v €l. 16 odst. 2 prvnim pododstavci tohoto natfizeni,

za predpokladu, ze jsou splnény podminky stanovené v odstavcich 2 az 5 tohoto ¢lanku.
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Letecky dopravce piedlozi do dvou tydnil od vstupu tohoto natizeni v platnost ptislusnému
organu vydavajicimu licenci plan napravnych opatfeni. V planu v plném rozsahu a piesné
stanovi opatfeni, ktera maji zajistit, aby nejpozdéji k prvnimu dni po skonc¢eni doby
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku bylo dosazeno plného souladu s pozadavky na
vlastnictvi a kontrolu. Pokud letecky dopravce neptedlozi plan ve stanovené lhiité,
prislusny organ vydavajici licenci poté, co mu dal prilezitost se vyjadrit, zrusi provozni
licenci okamzité, avSak nejdiive ke dni uvedenému v ¢l. 16 odst. 2 prvnim pododstavci, a
informuje o tom Komisi. Zruseni licence nabyva tc¢innosti dva tydny poté, co organ
vydavajici licenci pfijal rozhodnuti, nejdiive vSak ke dni uvedenému v ¢l. 16 odst. 2.
Ptislusny organ vydavajici licenci oznami své rozhodnuti leteckému dopravci a informuje

Komisi.

Pokud dotceny letecky dopravce piedlozil plan ndpravnych opattfeni ve lhité uvedené v
odstavci 2, prislusny organ vydavajici licenci do dvou mésicti od obdrzeni tohoto planu
posoudi, zda opatfeni v ném uvedena zajisti, aby nejpozdéji k prvnimu dni po skonceni
doby uvedené v odstavci 1 bylo dosaZeno plného souladu s pozadavky na vlastnictvi a
kontrolu, a zda je pravdépodobné, ze letecky dopravce uvedena opatieni do tohoto dne
dokon¢i. Ptislusny orgén vydavajici licenci informuje leteckého dopravce a Komisi o

zéavérech svého posouzeni.
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4. Pokud pftislusny organ vydavajici licenci poté, co dal dot¢enému leteckému dopravci
prilezitost se vyjadrit, zjisti, Ze opatfeni stanovend v planu nezajisti, aby nejpozdéji k
prvnimu dni po skon¢eni doby uvedené v odstavci 1 bylo dosazeno plného souladu s
pozadavky na vlastnictvi a kontrolu, nebo pokud je nepravdépodobné, ze dotceny letecky
dopravce tato opatieni dokon¢i do tohoto dne, miize provozni licenci okamzité zrusit.
ZruSeni licence nabyva Gc¢innosti dva tydny poté, co organ licenci ptijal rozhodnuti.
Ptislusny organ vydavajici licenci oznami své rozhodnuti leteckému dopravci a informuje

Komisi.

5. Pokud piislusny organ vydavajici licenci zjisti, ze opatfeni stanovend v planu zajisti, aby
nejpozdéji k prvnimu dni po skonceni doby uvedené v odstavci 1 bylo dosazeno plného
souladu s pozadavky na vlastnictvi a kontrolu, a pokud je pravdépodobné, Ze letecky
dopravce tato opatfeni dokon¢i do tohoto dne, uplatiiovani planu podrobn¢ a prubézné

sleduje a pravideln¢ informuje Komisi o svych zjisténich.

6. Do konce doby uvedené v odstavci 1 pfislusny organ vydavajici licenci rozhodne, zda
letecky dopravce v plném rozsahu splituje pozadavky na vlastnictvi a kontrolu. Pokud
ptisluSny organ vydavajici licenci poté, co dal dotCenému leteckému dopravci piileZitost
vyjadrit se, rozhodne, ze letecky dopravce nesplituje pozadavky na vlastnictvi a kontrolu
v plném rozsahu, zrusi jeho provozni licenci k prvnimu dni po skonceni doby uvedené v

odstavei 1.
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Pokud Komise poté, co dala ptfislusSnému organu vydavajicimu licenci a dot¢enému
leteckému dopravci prilezitost vyjadfit se, zjisti, ze ptisluSny orgén vydavajici licenci
danou provozni licenci nezrusil, je-li toto zruseni pozadovano podle odstavce 2 nebo
odstavce 6 tohoto ¢lanku, pozada v souladu s ¢l. 15 odst. 3 druhym pododstavcem natizeni
(ES) ¢. 1008/2008 ptislusny organ vydavajici licenci, aby provozni licenci zrusil. Pouzije

se Cl. 15 odst. 3 tfeti a paty pododstavec uvedeného natizeni.
Timto ¢lankem zGstava nedotéeno pouzivani vesSkerych dalSich ustanoveni natizeni (ES) €.
1008/2008.
Clanek 8
Rovnocennost prav

Komise sleduje prava, kterd Spojené kralovstvi udéli leteckym dopravelim Unie,

a podminky jejich vykonu.
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2. Shleda-li Komise, ze prava udélena Spojenym kréalovstvim leteckym dopravciim Unie
nejsou de iure nebo de facto rovnocennd praviim udélenym leteckym dopravciim
Spojeného kralovstvi podle tohoto nafizeni, nebo ze téchto prav nemohou ve stejné miie
pozivat vSichni letecti dopravci Unie, neprodlené a za ucelem obnoveni rovnocennosti

pfijme provadéci akty s cilem:

a)  stanovit omezeni piipustné kapacity pro pravidelné sluzby letecké dopravy dostupné
pro letecké dopravce Spojeného kralovstvi a pozadovat, aby ¢lenské staty
odpovidajicim zplisobem uzptisobily stavajici i nove ud€lena provozni opravnéni

leteckych dopravct Spojeného kralovstvi;

b)  pozadovat, aby ¢lenské staty odepiely, pozastavily nebo zrusily uvedena provozni

opravnéni, nebo
c) stanovit finan¢ni poplatky nebo provozni omezeni.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 2. Piijimaji se v
souladu s postupem pro naléhavé piipady uvedenym v ¢l. 15 odst. 3, pokud to v fadné
odiivodnénych ptipadech vazného poruSeni rovnocennosti ve smyslu tohoto odstavce

vyzaduji zdvazné naléhavé divody.
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Clanek 9

Spravedliva hospodarska soutez

1. Komise sleduje podminky, za nichz letecti dopravci Unie a letisté¢ Unie konkuruji leteckym
dopravciim Spojeného kralovstvi a letiStim Spojeného kralovstvi, pokud jde o poskytovani

sluzeb letecké dopravy v plisobnosti tohoto nafizeni.

2. Shleda-li Komise, ze v disledku nékteré situace uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku jsou
tyto podminky vyrazné mén¢ piiznivé, nez jaké maji letecti dopravcei Spojeného kralovstvi,

neprodlené za icelem népravy dané situace piijme provadéci akty s cilem:

a)  stanovit omezeni pripustné kapacity pro pravidelné sluzby letecké dopravy dostupné
pro letecké dopravce Spojeného kralovstvi a pozadovat, aby ¢lenské staty
odpovidajicim zpiisobem uzplsobily stavajici i noveé udélena provozni opravnéni

leteckych dopravcil Spojeného kralovstvi;

b)  pozadovat, aby ¢lenské staty odepiely, pozastavily nebo zrusily uvedena provozni

opravnéni nékterym nebo vSem leteckym dopraveiim Spojeného kralovstvi, nebo

c) stanovit finan¢ni poplatky nebo provozni omezeni.
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Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 2. Pfijimaji se v

souladu s postupem pro naléhavé ptipady uvedenym v €l. 15 odst. 3, pokud to v fadné

odiivodnénych piipadech ohrozeni hospodaiské Zivotaschopnosti jedné ¢i vice Cinnosti

leteckych dopravci Unie vyzaduji zavazné naléhavé divody.

3. Provadeéci akty uvedené v odstavci 2 jsou za podminek stanovenych v uvedeném odstavci

pfijimany k napravé téchto situaci:

a)  poskytovani subvenci Spojenym kralovstvim;

b)  neschopnost Spojeného kralovstvi zavést nebo ucinné uplatiiovat pravo hospodaiské
soutéze;

c) neschopnost Spojeného kralovstvi zfidit nebo zachovat nezavisly orgéan pro
hospodarskou soutéz;

d) uplatilovani norem Spojenym kralovstvim v oblasti ochrany pracovnikii, bezpecnosti,
ochrany, zivotniho prostiedi nebo prav cestujicich, které jsou mén¢ ptisné nez normy
stanovené v pravu Unie, nebo pokud piislusna ustanoveni v pravu Unie neexistuji,
méng piisné nez normy uplatiiované vSemi ¢lenskymi staty, nebo v kazdém piipadé
mén¢ piisné nez piislusné mezinarodni normys;

e) jakakoli forma diskriminace leteckych dopravct Unie.
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4. Pro tcely odstavce 1 mize Komise zadat pfislusné organy Spojeného kralovstvi, letecké
dopravce Spojeného kralovstvi nebo letisté Spojeného kralovstvi o informace. Pokud
piislusné orgadny Spojeného kralovstvi, letecti dopravci Spojeného kralovstvi nebo letisté
Spojeného kralovstvi neposkytnou pozadované informace v pifiméfené 1hité stanovené

Komisi nebo poskytnou neuplné informace, mize Komise postupovat podle odstavce 2.

5. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 868/2004! se nepouZije na zaleZitosti,

které spadaji do oblasti piisobnosti tohoto natizeni.

Clanek 10

Provozni opravneni

1. Aniz je dotéeno pravo Unie a vnitrostatni pravo v oblasti provozni bezpec¢nosti letectvi,
musi letecti dopravci Spojeného kralovstvi za Gi¢elem vykonu prav, kterd jim byla udélena

podle ¢lanku 4, ziskat provozni opravnéni v kazdém ¢lenském staté, v némz chtéji plsobit.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 868/2004 ze dne 21. dubna 2004 o ochrané
pied poskytovanim dotaci a pted nekalymi cenovymi praktikami zptsobujicimi ijmu
leteckym dopravcim Spolecenstvi pii poskytovani leteckych sluzeb ze zemi, které nejsou
&leny Evropského spoledenstvi (Ut. vést. L 162, 30.4.2004, s. 1).
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2. Po obdrzeni zadosti leteckého dopravce Spojeného kralovstvi o provozni opravnéni

dotceny ¢lensky stat vyda ptislusné provozni opravnéni bez zbyte¢ného odkladu, pokud:

a)  zadajici letecky dopravce Spojeného kralovstvi je drzitelem platné provozni licence v

souladu s pravnimi ptedpisy Spojeného kralovstvi a

b)  Spojené kralovstvi vykonava a udrzuje nad zadajicim leteckym dopravcem
Spojeného kralovstvi faktickou regulacni kontrolu, ptislusny orgéan je jasné urcen a
letecky dopravce Spojeného kralovstvi je drzitelem osvédceni leteckého

provozovatele vydaného uvedenym orgénem.

3. Aniz je dotéena nutnost poskytnout dostatek ¢asu na provedeni nezbytnych posouzeni, jsou
letecti dopravei Spojeného kralovstvi opravnéni podavat zadosti o provozni opravnéni ode
dne vstupu tohoto naiizeni v platnost. Clenské staty maji pravomoc schvalovat zadosti,
které splnily podminky schvaleni, od uvedené¢ho dne. Udé€lena povoleni vSak nabyvaji
ucinku nejdiive prvnim dnem pouzitelnosti stanovenym v ¢l. 16 odst. 2 prvnim

pododstavci.

PE-CONS 68/1/19 REV 1 29

CS



Clanek 11

Provozni plany, programy a letové rady

1. Letecti dopravci Spojeného kralovstvi piedlozi prislusSnym organiim vSech dotcenych
¢lenskych stati provozni plany, programy a letové fady pro letecké sluzby ke schvaleni.

Vsechny tyto dokumenty musi byt predany nejméné 30 dni pied zah4jenim provozu.

2. S vyhradou ¢lanku 10 lze provozni plany, programy a letové fady pro sezénu IATA, kterd
probiha v prvni den pouzitelnosti tohoto nafizeni stanoveny v ¢l. 16 odst. 2 prvnim

pododstavci, jakoz 1 pro prvni nasledujici sezonu predlozit a schvalit pfed timto dnem.

3. Toto nafizeni nebrani ¢lenskym statim ve vydavani opravnéni k provozovani pravidelnych
sluzeb letecké dopravy dopravci Unie vykondvajicimi prava, ktera jim udélilo Spojené
kralovstvi. V souvislosti s t€émito opravnénimi se ¢lenské staty zdrzi diskriminace mezi

dopravci Unie.
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Clanek 12

Odepreni, zruseni, pozastaveni a omezeni provozniho opravnent

1. Clenskeé staty odeptou, nebo ptipadné zrusi ¢i pozastavi provozni opravnéni leteckého

dopravce Spojeného kralovstvi, pokud:

a) leteckého dopravce nelze povazovat za leteckého dopravee Spojeného kralovstvi

podle tohoto nafizeni nebo
b)  nejsou splnény podminky uvedené v ¢l. 10 odst. 2.

2. Clenské staty odeptou, zrusi, pozastavi nebo omezi provozni opravnéni leteckého dopravce
Spojeného kralovstvi ¢i stanovi podminky k tomuto opravnéni nebo omezi provoz ¢i

stanovi podminky tykajici se provozu v kazdém z nasledujicich ptipadu:
a)  nebyly dodrZeny platné pozadavky na provozni bezpecnost a ochranu letectvi pted
protipravnimi ¢iny;

b)  nebyly dodrzeny platné pozadavky tykajici se priletu letadla pouzitého k letecké
dopravé na tzemi dotceného Clenského statu, jeho provozovani na ném a odletu z

néj;
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c) nebyly dodrZeny platné pozadavky tykajici se vstupu cestujicich, posadky,
zavazadel, ndkladu anebo poSty na Gizemi dotceného ¢lenského statu, pobytu na ném
¢i jeho opousténi (véetné predpisu, které se vztahuji na vstup, celni odbaveni,
prist¢hovaleckou kontrolu, pasy, clo a karanténu, nebo v ptipadé posty vcetne

postovnich predpisit).

3. Clenské staty odeptou, zrusi, pozastavi nebo omezi provozni opravnéni leteckych dopravct
Spojeného kralovstvi ¢i stanovi podminky k tomuto opravnéni nebo omezi provoz ¢i
stanovi podminky tykajici se provozu, pokud to vyzaduje Komise v souladu s ¢lankem 8

nebo 9.

4. Clenské staty informuji bez zbyte¢ného odkladu Komisi a ostatni &lenské staty
o rozhodnutich odepfit nebo zrusit provozni opravnéni leteckého dopravee Spojeného

kralovstvi podle odstavct 1 a 2.

Clanek 13

Osvédceni a licence

Osvédceni o letové zplisobilosti, osvédceni zptsobilosti a licence vydané nebo potvrzené Spojenym
kralovstvim a stale platné uznavaji €lenské staty za platné pro tcely provozovani leteckych sluzeb
leteckymi dopravci Spojeného kralovstvi podle tohoto natizeni, pokud tato osvédceni nebo tyto
licence byly vydany nebo potvrzeny pfinejmensim podle ptisluSnych mezinarodnich norem

stanovenych podle Chicagské imluvy a v souladu s nimi.
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Clanek 14

Konzultace a spoluprace

1. Ptislusné organy clenskych statii vedou konzultace a spolupracuji s pfislusSnymi organy

Spojeného kralovstvi tak, aby bylo zajisténo provadéni tohoto nafizeni.
2. Clenské staty na pozadani neprodlené poskytnou Komisi veskeré informace ziskané podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku nebo jakékoli jiné informace dilezité pro provadéni ¢lankt 8 a 9.
Clanek 15

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny nafizenim (ES) ¢. 1008/2008. Tento vybor je vyborem

ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natfizeni (EU) €. 182/2011 ve spojeni

s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.

Clanek 16

Vstup v platnost a pouzitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
2. Toto nafizeni se pouzije ode dne nasledujiciho po dni, kdy Smlouvy ptfestanou na zakladé

¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o EU byt pouzitelné pro Spojené kralovstvi.

Clanek 7, &l. 10 odst. 3 a &l. 11 odst. 2 se viak pouziji od dne vstupu tohoto nafizeni v

platnost.

3. Toto nafizeni se nepouzije, jestlize do dne uvedeného v odst. 2 prvnim pododstavci vstoupi
v platnost dohoda o vystoupeni uzaviena se Spojenym kralovstvim v souladu s ¢l. 50

odst. 2 Smlouvy o EU.
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a)  dnem vstupu komplexni dohody o poskytovani letecké dopravy se Spojenym
kralovstvim, jiz je Unie smluvni stranou, v platnost, nebo pfipadné dnem, od kdy

bude prozatimné provadéna, nebo

b)  dnem 30. biezna 2020.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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